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Abstract

The Prague Dependency Treebank (PDT) contains as its integral part a valency
lexicon called PDT-Vallex. PDT-Vallex lists (among other non-verbal entries) all the
verbs that occur in the PDT and it also distinguishes their senses. A valency frame is
formally described for each sense. This valency frame includes a list of verb
complementations and their required surface form(s), for obligatory as well as optional
arguments. Every occurrence of a verb in the PDT is linked to the appropriate verb sense
entry in the PDT-Vallex lexicon. In this paper, we describe in detail the underlying
approach to valency in the PDT, the format and contents of the PDT-Vallex entries and
its relation to the Prague Dependency Treebank.
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1 Pozadi vzniku — teorie FGP a korpus PZK

Pocitacovy valencéni slovnik PDT-Vallex je budovany na zékladé manualné
syntakticky anotovaného korpusu ceskych textl, nazvaného Prazsky zavislostni korpus
(PZK). Zpracovani valence v tomto slovniku vychazi z principti valencni teorie FGP
(Sgall et al.,, 1986; Panevova, 1974-5). Prace na slovniku umoznila konfrontaci
teoretického zpracovani valence s praxi. Z této skutecnosti vyplynula nejvétsi prednost
slovniku, a sice jeho pfistup ke zpracovani valence. PDT-Vallex piistupuje k valenci
»zdola®, tzn. slovnik pii tvorbé valencnich ramci a ptikladi Cerpal zredlnych textd,
z realnych korpusovych dat.

Primarn€ mél slovnik slouzit anotatoriim k udrzeni konzistence pii piifazovani funktori
slovesnym doplnénim. Po dokonceni anotace PZK slouzil navic ke kontrole anotace
tektogramatické roviny PZK.

Slovnik zachycuje jen ta slova (slovesa, substantiva, adjektiva a adverbia) a
hlavné ty jejich vyznamy, které se vyskytly v anotovanych datech. Celkem slovnik
obsahuje 10039 ruznych slov. Z tohoto poctu ptipada 5510 hesel na slovesa, 3727 hesel
na substantiva, 791 hesel na adjektiva a 11 hesel na adverbia. Celkovy pocet valencnich

ramct ve slovniku je 14979.

2 Slovesna ¢ast slovniku

PovSimneme si zékladni, tj. slovesné ¢asti valencniho slovniku. Slovnik obsahuje
5 510 sloves, ktera byla pouzita v 8 500 vyznamech. V prib¢hu syntaktické anotace
korpusu zpracovavali anotatofi primarné pouze ta slovesa, kterd se vyskytla v datech.
Kazdy vyskyt slovesa v PZK ma tudiz odkaz na jeden z valen¢nich rdmct ve slovniku

PDT-Vallex (srov. Haji¢ et al., 2003, Haji¢, Uresova, 2003).'

' Pro odkaz do valen¢niho slovniku slouZi atribut val frame.rf. Jeho hodnotou je

identifikator valen¢niho ramce, ktery je oznaCenym uzlem (a jeho podstromem)

realizovan. T-lema v datech a t-lema ve slovniku se vzdy shoduji.



2.1 Valenc¢ni heslo a jeho obsah

Valencni heslo ve slovniku obsahuje:

1. t-lema - pro jedno t-lema miize byt ve slovniku vice valen¢nich ramct. Kazdy
valen¢ni ramec v zasad¢€ odpovidéa jednomu vyznamu, ktery miize byt bud’ konkrétni,
abstraktni nebo frazeologicky. RozliSeni téchto typli vyznami u riznych sloves neni

ve slovniku konzistentni, je spiSe intuitivni a neni ani explicitné zachyceno.

2. valen¢ni ramec - ve valencnim rdmci je specifikace:

(a) Poctu clenil ramce - pocet ¢lend je fixni (mlze byt i nulovy).
(b) Pojmenovani ¢lenti ramce - ¢leny ramce se rozlisuji pouze pomoci funktort
(c) Charakteristiky ¢lent rdmce - charakteristikou ¢lenu rozumime v souladu s FGP
rozliSeni obligatornosti a fakultativnosti.
(d) Povrchové realizace (formy) - uvadi se pouze ,,zakladni" forma realizace ramce (tzv.
,.kanonicky ramec"), ktera odpovida aktivnimu uziti slovesa. Kanonicky ramec odpovida
zékladni diatezi a pro ostatni, tj. odvozené diateze se korespondence formy a ramce fesi
prostfednictvim transformaci.
(e) Priklady - pfiklad zachycuje néjaké konkrétni lexikalni naplnéni daného ramce. Jedna
se o minimalni srozumitelny fragment ceské véty, ktery obvykle pochazi z texth PZK,
ale n¢kdy se jedna o nov¢ vytvoreny anebo upraveny priklad. V piipadé, ze miize
vzniknout pochybnost, které slovo z ptikladu se vztahuje ke kterému ¢lenu ramce, je u
takového slova v piikladu uveden i funktor.
(f) Poznamky - poznamky pomdhaji vyznamové rozliSovat mezi jednotlivymi ramci
uvnitt slovnikového hesla. Jako poznamka se pouzivaji pouze synonyma, synonymni
viceslovné vyrazy, antonyma nebo vidové protéjsky. Nejsou na rozdil od pfedchoziho
povinnou slozkou hesla, avSak uvadéji se témeét vzdy. Ziidka se uvadéji zejména u
frazeologickych vyznamu, kde je vyznam zfejmy jiz z realizace ramce.

Jak jiz bylo fecCeno, z valen¢niho ramce ve slovniku PDT-Vallex se uzivatel dozvi,

kolik ¢lent ramec obsahuje (pocet), jak se jednotlivé ¢leny jmenuji (pojmenovani) a



jakého jsou charakteru (typova charakteristika obligatornosti). Na rozdil od nékterych
tradicnich valen¢nich pfistupti (Danes 1985, Pauliny 1943) nejsou ve valenénim ramci
explicitné vyznaceny pozice valencniho doplnéni, tj. valen¢ni ¢leny nejsou rozliSeny na

levovalenéni a pravovalen¢ni.

2.1.1 Valen¢ni ramec a vyznam

Valenéni rdmec zachycuje valen¢ni doplnéni daného slovesa. Jedno sloveso miize
nést vice vyznaml, a mize tedy mit vice valencnich ramct. Jeden valen¢ni rdmec
odpovida jednomu vyznamu slovesa. S vice vyznamy pocitame u sloves, kde nas k tomu

pfimo vybizeji odli$na valen¢ni doplnéni:

Pt. sloveso prisit:
prisit! (ptipevnit Sitim) — prisit knoflik na kosili — ma tti ¢leny rdmce:
e ACT (kdo pfisiva)

vV

e PAT (co se ptisiva)
e DIR3 (smér - kam se to pfisiva)
piisit* (pfenesené: oznacit, ptisoudit, ustédiit) — prisit hraci pokutu — ma tii (jiné)
¢leny ramce:
e ACT (kdo pfisiva)

o PAT (co se pfisiva — vlastnost, facka)

e ADDR (komu se to pfisiva)

Jindy jsou naopak valen¢ni doplnéni ohodnocena stejné, ale vyznamovy rozdil je

zcela zjevny; 1 v tomto ptipad¢ bude ve slovniku vice rdmci:

Pt. sloveso delat:

délat! (byt nékym) — delat funkcionare — ma dva Cleny ramce:
e ACT (kdo d¢la)
e PAT (koho déld)

délat? (zabyvat se) — deélat politiku — ma dva (stejné) Cleny ramce:



e ACT (kdo d¢la)
o PAT (co d¢la)

Vyjimecné miize byt vice (napt. Wordnetovskych) vyznama (Fellbaum, 1998 i
pro jeden ramec:

Pt. hucet v kominé 1 hucet v uchu je jeden ramec pouze ACT a LOC.

Rozlisovani polysémie (Cerméak, 1995) tedy neni (méfeno piisnymi
lexikografickymi métitky) v PDT-Vallexu zcela diisledné. Uréovani povahy a poctu
vyznamu pro dany lexém je velmi obtizné a hranice mezi jednotlivymi vyznamy je Casto
tézko definovatelna.

Ve valen¢nim rdmci se postihuje nepifimo rozdil mezi konkrétnim, abstraktnim a
frazeologickym uzitim slovesa, 1 kdyz explicitn¢€ typ vyznamového rozdilu ve slovniku
zachycen neni. Nemdme vyznamy rozliSeny indexy, jako se to znac¢i v tradicni literatuie.
PDT-Vallex rozliSuje konkrétni, abstraktni a frazeologicky vyznam takto (srov. Mikulova

etal., 2005, s. 106) :

e Konkrétni vyznamy slovesa jsou takové vyznamy dané¢ho slovesa, které
piimo vyplyvaji z jeho lexikalni sémantiky, jsou to jeho vyznamy zakladni
(ptivodni), neptfenesené.

e Abstraktni vyznamy slovesa jsou takové vyznamy dané¢ho slovesa, které
vznikaji metaforickym (pfenesenym) uzitim vyznamu konkrétnich.

e Frazeologické vyznamy nese dané sloveso tehdy, vystupuje-li jako soucast

nove viceslovné lexikalni jednotky.

Ve slovniku je vedle vyznamu zdkladniho a pfeneseného naznacen jeSté tzv.
vyprazdnény vyznam, a to pro piipady, kdy se vyznam celého spojeni piesouva na
substantivum. Napiiklad ve spojeni podat stiznost nese hlavni vyznam
substantivum stiZnost a sloveso podat mé vyprazdnény vyznam.

Valen¢ni ramec zdkladniho vyznamu ma ohodnoceny cleny ramce
zékladnimi béznymi funktory, kdezto pro ramce s pienesenym vyznamem je

kromé béznych funktort u jednoslovnych jednotek charakteristické uziti funktoru



DPHR, a to pro viceslovné frazeologické jednotky. Pro ramce s vyprazdnénym

vyznamem se pouziva vyhradné¢ funktor CPHR, naznacujici specificky druh

frazeologického vyznamu.

Ptiklad slovesa nést se vSemi rozliSovanymi vyznamy:

Neést
Vyznam Ramec Ptiklad
zékladni ACT(.1) PAT(.4) ADDR | nést tatinkovi knihy

(:3)

preneseny jednoslovny

ACT(.1) PAT(4)

nést jméno

pieneseny viceslovny ACT(.1) DPHR (ktGze:S4, | nést kizi na trh
(frazeologicky) na-1[trh:S4]
vyprazdnény ACT(.1) CPHR nést odpoveédnost

{odpovédnost,...}.4

V pribéhu anotovani PZK vznikala se vzristajicim mnoZzstvim anotovanych dat
potieba zavést dalSi sémanticky vyhranéné funktory. Vzhledem k charakteru anotovani
vsak k jejich zavedeni v praxi nedoslo. V teorii oteviené otazky bylo tieba vyteSit i za
omezujiciho predpokladu neménit repertoar funktorti. Pfesto nékteré podnéty k zavedeni
novych funktori nepfiSly vniveC a byly alesponi teoreticky vzaty v uvahu (napf.
Lopatkova a Panevova, 2005).

2.1.2 Pocet ¢lenu valenéniho ramce

Pocet ¢lenti rdmce je fixni. VétSinou jeden Clen ramce znamena také jeden
pfislusny funktor. Pouze v piipadech, kdy ramec obsahuje misto jednoho funktoru
seznam alternujicich funktorti, pocet funktord na jeden ¢len ramce muiize byt vyssi. Pocet
¢lent ramce ale zGstava staly.

V soucasné verzi slovniku existuje vzhledem k jemnému rozliSovani naptiklad
mistnich a ¢asovych vyznamu vice ramct pravé kvili fixnimu poctu ¢lend ramce. Napf.
pro sloveso umistit je mistni valenéni doplnéni bud’ DIR3 (smér) nebo LOC (misto):

umistit knihy do ustavu.DIR3 nebo umistit knihy v ustavu. LOC. Sloveso umistit ma dva



ramce: jeden se ¢lenem ohodnocenym DIR3 a druhy se ¢lenem ohodnocenym LOC.
Valen¢éni ramec totiz nesmi v soucasné verzi slovniku obsahovat alternativu tohoto
druhu, kdy se na pozici jednoho ¢lenu valenéniho urceni mista ,,tla¢i" dva funktory.

Pocet ¢lenti rdimce muze byt i nulovy. To znamend, Ze rdmec neobsahuje zadny
valencni Clen (zadny aktant ani zadné obligatorni volné doplnéni). Mluvime pak o

,,prazdném" valen¢nim ramci s notaci EMPTY, napt. pro sloveso foukat, hrmet, lit.

2.1.3 Pojmenovani ¢lent ramce

Jednotlivé Cleny valen¢niho ramce jsou oznaceny prostiednictvim funktort. V
jednom valenénim rdmci nemohou byt v souladu steorii valence FGP dva stejné
pojmenované &leny (tj. stejné funktory). Cleny mohou byt oznateny bud’ funktory pro
aktanty, anebo funktory pro volnd doplnéni (srov. Mikulova et al., 2005). Clen
valen¢niho ramce, ktery ma charakter aktantu, ale zaroven neni sémanticky samostatnou
jednotkou, nybrz zavislou ¢asti spojeni, je pojmenovan funktorem CPHR (Compound
PHRaseme) pro tzv. slozené predikaty a funktorem DPHR (Dependent PHRaseme) pro

frazeologicka spojeni.

Tabulka funktorii pro aktanty:

Funktor Plny nazev Priklad

ACT ACTor Maminka.ACT vafi

PAT PATient Malovat obraz.PAT

ADDR ADDResse Darovala Mirce. ADDR
knihu

EFF EFFect Ptelozila publikaci do
anglic¢tiny.EFF

ORIG ORIGin Pycil si penize od
kamarada.ORIG




Tabulka funktort pro valen¢ni doplnéni ve sloZzenych predikatech a ve frazeologickych

spojenich:
CPHR Compound PHRaseme Pokladal jim otazky. CPHR
DPHR Dependent PHRaseme Postavil si hlavu.DPHR

Funktort pro volnd slovesnd doplnéni je celkem 36 (srov. Mikulova et al., 2005,

5. 427).

Funktory pro volna doplnéni se objevuji ve valen¢nim ramci jen v ptipadé, ze jsou

obligatorni. Ne vSechna vyjmenovand volnd doplnéni se objevila jako obligatorni

valen¢ni doplnéni. Nejcastéjsi volné obligatorni doplnéni v ramci je doplnéni mista:

LOC a DIR3.

Na potadi ¢lenti ve valencnim rdmci ve slovniku nezalezi, je dano konvenci.

V nékterych ptipadech je pojmenovani c¢lenu rdmce slozeno z né€kolika

alternativnich funktori. Pfikladem valen¢niho rdmce s alternativnimi doplnénimi je

valencni rdmec pro jeden z vyznamu slovesa chovat se.

chovat se: ACT(.1) MANN(¥)|CRIT(*)|ACMP(*)BEN(*)[CPR(*)

chova se laskave. MANN

ch. se podle pravidel CRIT
ch. se otrocky.CPR

ch. se bezchybne. ACMP

ch. se ku prospéchu véci. BEN

Pokud je situace slozité¢jSi a nebylo mozné ji zachytit jednoduchou alternativou

funktorti, je pro dany vyznam pouzito vice ramcii. Ve slovniku ale neni nikde naznaceno,

Ze tyto ramce spolu vyznamove souviseji.

2.1.4 Charakteristiky ¢lenii ramce

Valen¢ni ¢leny charakterizujeme v ramci z hlediska jejich obligatornosti ¢i

fakultativnosti. (O tomto kritériu srov. Panevova, 1974-75). V PDT-Vallexu se zapisuji




do valen¢niho ramce pouze aktanty (jak obligatorni, tak fakultativni) a obligatorni volna

doplnéni.

2.1.5 Povrchové realizace (formy)

Valen¢ni doplnéni je ve valenénim ramci zapsano jednak prostiednictvim
funktoru, ktery zachycuje pfislusny typ zavislosti a jednak prostfednictvim povrchové-
syntaktické realizace, kterd zachycuje slovnédruhové a morfematické vlastnosti
valenc¢niho doplnéni.

Hodnoty funktorG jsou popsany vyse, kap. 2.1.3. Otaznik pfed zapsanym
funktorem valen¢niho doplnéni oznacuje fakultativnost, pokud pfed funktorem otaznik
neni, oznacuje tento funktor obligatorni valen¢ni doplnéni.

Zapis valencniho ramce plati pro ty povrchové realizace (formy), které valencni
doplnéni ziskévaji, je-li jejich fidici sloveso uzito v aktivu. Povrchové realizace (formy),
které valencni doplnéni ziskdvaji, je-li jejich fidici sloveso uzito v sekundarnich
diatezich, se do valen¢niho ramce nezapisuji. Aby ale valen¢ni rdmec vyhovoval i témto
pravidelnym formam, je oSetien transformacnimi pravidly tak, Zze po jejich aplikaci lze
dany valen¢ni ramec pouZzit i pro formy, které valencni doplnéni ziskavaji v sekundarnich
diatezich.

V PZK se na rozdil od tradi¢niho zplisobu zéapisu valenc¢niho rdmce pouziva
rozsiteny, formalizovany zapis povrchovych realizaci jednotlivych ¢lenti ramce.

Typ zévislosti se zapisuje hranatymi zavorkami a sesterské uzly se oddéluji
carkou. Zapis znazornujici zavislost vypada néasledovné: fidici-uzel[zavisly-uzell,zavisly-
uzel2, zavisly-uzel3].

Slovnédruhové a morfematické vlastnosti jednotlivych valenc¢nich doplnéni se
zapisuji ve velmi zkracené formé za odd€lovaci symbol, kterym je tecka nebo dvojtecka.
Pfitom se dodrzuje toto potadi: slovni druh, rod, ¢islo, pad, stupen a shoda u ptidavnych
jmen. Pokud neni nékterd z téchto kategorii v zapisu povrchové-syntaktické realizace
uvedena, znamena to, ze tato kategorie muze nabyvat pro dané valen¢ni doplnéni
jakychkoli hodnot. Slovni druh je zapsan malym pismenem, napt. a ptidavné jméno, d

pfislovce, i pro Castice, v pro sloveso. Kotfen pfimé feci je oznacen malym s, koten takové



obsahové zavislé klauze, ktera je uvozena vztaznym zajmenem ¢i piislovcem, je oznacen
malym c¢. Rod je zapsan velkym pismenem: F Zensky, M muzsky Zivotny, I muzsky
nezivotny a N stfedni. Cislo je zapsdno velkymi pismeny: S jednotné, P mnozné. Pad je
zapsan svym Ccislem - 1 az 7. Nékteré z vyse uvedenych specidlnéjSich forem, napft.
stupen a shoda, se vétSinou tykaji idiom (DPHR). Stupen ptidavného jména je oznacen
(kvtli odliSeni od padu) symbolem @. Shoda v pad¢, ¢isle a rod€ s fidicim uzlem je
oznacena symbolem # (pouze v piipadé, Ze tato kategorie u obou uzll existuje a u
zavislého uzlu uz to neni zépisem morfologickych pozadavku specifikovéano).

Pokud vySe uvedené zapisy nesta¢i k popisu morfologickych pozadavka, je
mozné dal$i pozadavky uvést formou vyctu hodnot povolenych na konkrétnich pozicich
morfologické znacky. Zapis pozadavku na hodnotu urcité pozice morfologické znacky
zacina symbolem $, za nim je uvedeno Cislo pozice (1 az 15) a nasleduje fetézec
uzavieny do Spicatych zavorek < >. Tento fetézec je tvoieny pravé vSemi znaky, které
zéapis na dané pozici morfologické znacky povoluje. VSechny znaky (kromé pismen,
Cislic a spojovniku) vyskytujici se uvniti Spicatych zavorek museji byt uvozeny zpétnym
lomitkem. Vlnka (~) znaci pozadavek na to, aby v morfologické znacce byl piitomen

piiznak pro negaci. Pokud je valen¢ni rdmec prazdny, je zapsan jako: EMPTY.

Priklady zapisu povrchové-syntaktickych realizaci:

Pt.1 Specifikace (pouze) padu: .4

Pt. 2 Piedlozka a pad: s[.7]

Pt. 3 Pfedlozka a pad nebo samotny pad: pro[.4];.3

Pt. 4 Zavisla klauze (kofen je sloveso) uvozena podradici spojkou Ze nebo aby:

ze[.v];aby[.v]

U obligatornich volnych doplnéni je zapis povrchové-syntaktické realizace

vynechan, pokud se dané valen¢ni doplnéni vyjadiuje prosttedky obvyklymi pro dany
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funktor. Namisto explicitniho zépisu povrchové syntaktické realizace je pak v zavorce za

funktorem hvézdicka. U aktantl je vSak povrchové-syntakticka realizace uvedena vzdy.

Priklady zapisu ramct:

Pf. 1 Tranzitivni sloveso: ACT(.1) PAT(.4)

P¥. 2 Infinitiv: ACT(.1) PAT(.f)

Pt. 3 Frazém: ACT(.3) DPHR(mraz.S1,po-1[zada:P6])

Pt. 4 Ramec s fakultativnim ¢lenem: ACT(.1) PAT(.4) 70RIG(z-1[.2]) ?EFF(na-1[.4])

3 PDT-Vallex a navaznost na data PZK

Slovnik PDT-Vallex, budovany soubézné¢ s anotaci Prazského zavislostniho
korpusu, je zpracovan tak, ze ve valencnim rdmci se uvadéji pouze ty povrchove-
syntaktické realizace, které¢ dané valencni doplnéni maji pii uziti slovesa v aktivnim tvaru
(jak je to pro valen¢ni slovniky bézné). Pokud jsou vsak v korpusu pouzity sekundarni
diateze, forma vyjadfeni valenc¢nich doplnéni neodpovida kanonické formé jejich
vyjadieni uvedené v pfifazeném valencnim réamci. Valenni rdmec v zapisu
slovnédruhovych a morfematickych vlastnosti pravidelné zmény forem neobsahuje, ale
diky tzv. transformacnim pravidlim jsou valen¢ni rdimce PDT-Vallexu aplikovatelné i na
tyto transformované formy sekundarnich diatezi. Zejména formy pro sekundarni diateze,
jako je pasivum reflexivni, pasivum opisné, rezultativ (mit + participium, dostat +
participium), dispozi¢ni modalita a reciprocita, jsou oSetfeny transformacnimi pravidly,
jejichz aplikace tudiz umoznila pfifazeni valenéniho ramce ke kazdému vyskytu vSech

sloves uvedeného korpusu.
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4 Zavér

Jak jiz bylo teceno, PDT-Vallex sice vznikal nejprve jako vedlejsi produkt
syntaktické anotace, ale postupné se stal dilezitym zdrojem jak dalSiho lingvistického
vyzkumu, tak pocitatového zpracovani CeStiny. Tento valen¢ni slovnik je vefejné
piistupny jako soucast PZK (verze 2), ktery byl vydan v Linguistic Data Consortium
(http://www.ldc.upenn.edu, LDC2006TO01).

Vyzkum popsany v tomto clanku byl podporovan projekty GAUK 52408/2008, ME0900S a
MSM0021620838.
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